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May it be you will, Hashem, our God and the God of our
forefathers, that you renew us for a good and sweet year.

comvots
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May it be you will, Hashem, our God and the
God of our forefathers, that our merits increase.

leeks ow cabbage
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May it be you will, Hashem, our God and the God
of our forefathers, that our enemies be decimated.

beets
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May it be you will, Hashem, our God and the God
of our forefathers, that our adversaries be removed.
dates
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May it be you will, Hashem, our God and the God
of our forefathers, that our enemies be consumed.

gowwl
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May it be you will, Hashem, our God and the God of our forefathers,
that the decree of our sentence be torn asunder,; and may our
merits be proclaimed before you.

pomegranate
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May it be you will, Hashem, our God and the God of our
forefathers, that our merits increase as a pomegranate.

fish
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May it be you will, Hashem, our God and the God of
our forefathers, that we be fruitful and multiply like fish.
head of fish ov xame
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May it be you will, Hashem, our God and the God of our
forefathers, that we be as the head and not as the tail.
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May it be you will, Hashem, our God and the God of our
forefathers, that we be as the head and not as the tail.




